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KSEM-A0Wireless Streaming Amplifier
Amplificateur Streaming Sans Fil
无线流媒体功放
ワイヤレスストリーミングアンプ

Wireless Streaming Pre-Amplifier
Préamplificateur Streaming Sans Fil
无线流媒体前级功放
ワイヤレスストリーミングプリアンプ

Safety Guide
Guide de sécurité

安全指南
セーフティーガイド（兼保証書） 

About the name plate of the unit

The model number, serial number, power requirements, 
etc., may be found on or near the name plate, which is at 
the bottom of the unit. You should note this serial number 
in the space provided below and retain this manual as a 
permanent record of your purchase to aid identification in 
the event of theft.
Model No.

Serial No.

(1003-M06 plate bottom en 01)

FCC INFORMATION (U.S.A.)
1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!
This product, when installed as indicated in the instructions 
contained in this manual, meets FCC requirements. 
Modifications not expressly approved by Yamaha may void 
your authority, granted by the FCC, to use the product. 

2. IMPORTANT: When connecting this product to accessories 
and/or another product use only high quality shielded cables. 
Cable/s supplied with this product MUST be used. Follow all 
installation instructions. Failure to follow instructions could 
void your FCC authorization to use this product in the USA.

3. NOTE: This product has been tested and found to comply 
with the requirements listed in FCC Regulations, Part 15 for 
Class “B” digital devices. Compliance with these requirements 
provides a reasonable level of assurance that your use of this 
product in a residential environment will not result in harmful 
interference with other electronic devices. This equipment 
generates/uses radio frequencies and, if not installed and 
used according to the instructions found in the users manual, 
may cause interference harmful to the operation of other 
electronic devices. compliance with FCC regulations does not 
guarantee that interference will not occur in all installations. 
If this product is found to be the source of interference, which 
can be determined by turning the unit “OFF” and “ON”, please 
try to eliminate the problem by using one of the following 
measures:
• Relocate either this product or the device that is being 
affected by the interference.
• Utilize power outlets that are on different branch (circuit 
breaker or fuse) circuits or install AC line filter/s.
• In the case of radio or TV interference, relocate/reorient the 
antenna. If the antenna lead-in is 300 ohm ribbon lead, change 
the lead-in to co-axial type cable.
If these corrective measures do not produce satisfactory 
results, please contact the local retailer authorized to 
distribute this type of product. If you cannot locate the 
appropriate retailer, please contact Yamaha Corporation of 
America, 6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620, 
U.S.A.
The above statements apply ONLY to those products 
distributed by Yamaha Corporation of America or its 
subsidiaries.

(529-M04 FCC class B YCA 02)

COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT 
(Supplier’s declaration of conformity procedure)

Responsible Party: Yamaha Corporation of America
Address: 6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 
90620, U.S.A.
Telephone: 714-522-9011
Type of Equipment: Wireless Streaming Amplifier, Wireless 
Streaming Pre-Amplifier
Model Name: WXA-70A, WXC-70A

This device complies with Part 15 of FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, 
including
interference that may cause undesired operation.

(529-M02 FCC sdoc YCA 02)

NOTICE (For U.S.A.)
•	This equipment complies with FCC radiation exposure limits 

set forth for an uncontrolled environment and meets the FCC 
radio frequency (RF) Exposure Guidelines. This equipment 
should be installed and operated keeping the radiator at 
least 20 cm or more away from person’s body.

•	This transmitter must not be co-located or operated in 
conjunction with any other antenna or transmitter.

NOTICE (For Canada)
•	This equipment complies with ISED radiation exposure limits 

set forth for an uncontrolled environment and meets RSS-
102 of the ISED radio frequency (RF) Exposure rules. This 
equipment should be installed and operated keeping the 
radiator at least 20 cm or more away from person’s body.

•	This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and 
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). 
Operation is subject to the following two conditions:
	- 1. This device may not cause interference.
	- 2. This device must accept any interference, including 

interference that may cause undesired operation of the 
device.

•	For indoor use only (5150-5350 MHz). 

AVIS (Pour le Canada)
•	Cet équipement est conforme aux limites dʼexposition 

aux rayonnements énoncées pour un environnement non 
contrôlé et respecte les règles dʼexposition aux fréquences 
radioélectriques (RF) CNR-102 de lʼISDE. Cet équipement doit 
être installé et utilisé en gardant une distance de 20 cm ou 
plus entre le radiateur et le corps humain.

•	L̓ émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans 
le présent appareil est conforme aux CNR dʼInnovation, 
Sciences et Développement économique Canada applicables 
aux appareils radio exempts de licence. L̓ exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes :
	- 1. L̓ appareil ne doit pas produire de brouillage;
	- 2. L̓ appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique 

subi, même si le brouillage est susceptible dʼen 
compromettre le fonctionnement.

•	Pour usage intérieur seulement (5150-5350 MHz).

Yamaha Worldwide Representative Offices 
For details on the product(s), contact your nearest Yamaha 
representative or the authorized distributor, found by 
accessing the 2D barcode below.

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, 
contactez votre représentant ou revendeur agréé Yamaha le 
plus proche. Vous le trouverez à l'aide du code-barres 2D ci-
dessous.

https://manual.yamaha.com/audio/address_list/

Warranty Information 
Please visit our website for details.

Informations sur la garantie 
Pour des détails, visitez notre site internet.

https://yamaha.io/homeaudiowarranty

EN PRECAUTIONS
PLEASE READ CAREFULLY BEFORE USE. BE SURE TO FOLLOW 
THESE INSTRUCTIONS.
The precautions listed below are to prevent risk of harm to the 
user and others, as well as to prevent property damage, and 
to help the user use this unit properly and safely. Be sure to 
follow these instructions.
After reading this manual, be sure to keep it in a safe place 
where it can be referenced at any time.

•	Be sure to request inspections or repairs from the dealer 
where you purchased the product or from qualified Yamaha 
service personnel.

•	Yamaha cannot be held responsible for injury to persons 
or damage to devices caused by improper use of or 
modifications to the product, or data that is lost or 
destroyed.

•	This product is for ordinary homes. Do not use for 
applications requiring high reliability, such as managing 
lives, health care or high-value assets.

 WARNING
This content indicates “risk of serious injury or death.”

If you notice any abnormality
•	If any of the following abnormalities occur, immediately turn 

off the power and disconnect the power plug.
	- The power cord/plug is damaged.
	- An unusual smell, unusual sound or smoke is emitted from 

the product.
	- Foreign material or water gets into the interior of the 

product.
	- There is a loss of sound during use.
	- There is a crack or damage in the product.

Continued use could cause electric shocks, a fire, or 
malfunctions. Immediately request an inspection or repair 
from the dealer where you purchased the product or from 
qualified Yamaha service personnel.

Power supply
•	Do not do anything that could damage the power cord.

	- Do not place it near a heater.
	- Do not bend it excessively or alter it.
	- Do not scratch it.
	- Do not place it under a heavy object.

Using the power cord with the core of the cord exposed could 
cause electric shocks or a fire.

•	Do not touch the power plug or cord if there is a chance of 
lightning.
Failure to observe this may cause electric shocks.

•	Use this product with the power supply voltage printed on it.
Failure to connect to an appropriate AC outlet may cause a 
fire, electric shocks, or malfunctions.

•	Be sure to use the supplied power cord.
Failure to observe the above may cause a fire, burns, or 
malfunctions.

•	Do not use the supplied power cord for other devices.
Failure to observe the above may cause a fire, burns, or 
malfunctions.

•	Check the electric plug periodically and remove any dirt or 
dust which may have accumulated on it.
Failure to observe this may cause a fire or electric shocks.

•	When setting up the product, make sure that the AC 
outlet you are using is easily accessible. If some trouble or 
malfunction occurs, immediately turn off the power switch 
and disconnect the plug from the AC outlet. Even when the 
power switch is turned off, as long as the power cord is not 
unplugged from the wall AC outlet, the product will not be 
disconnected from the power source.

•	If not using the product for long periods of time, be sure to 
pull the power plug from the AC outlet.
Failure to observe this may cause a fire or malfunctions.

Do not disassemble
•	Do not disassemble or modify this product. 

Failure to observe this may cause a fire, electric shocks, 
injury, or malfunctions.

Water warning
•	Do not expose the product to rain, use it near water or in 

damp or wet conditions, or place on it any containers (such 
as vases, bottles or glasses) containing liquids which might 
spill into any openings or places where water may drop. A 
liquid such as water getting into the product may cause a fire, 
electric shocks, or malfunctions.

•	Never insert or remove an electric plug with wet hands. Do 
not handle this product with wet hands.
Failure to observe this may cause electric shocks or 
malfunctions.

Fire warning
•	Do not place any burning items or open flames near the 

product, since they may cause a fire.

Handling caution
•	Be careful not to drop or apply strong impact to this product.

Failure to observe this may cause electric shocks, a fire, or 
malfunctions.

Battery for the remote control
•	Do not disassemble a battery.

Failure to comply may result in fire, overheating, explosion or 
malfunction. If the contents of the battery get on your hands or 
in your eyes, it can cause blindness or chemical burns.

•	Do not dispose of a battery in fire.
•	Do not expose the battery to conditions of extreme low air 

pressure, cold or heat (such as in direct sunlight or a fire) or 
excessive dust or humidity.
Doing so may result in the battery bursting, causing a fire or 
injury.

•	Do not attempt to recharge batteries that are not intended to 
be charged. Charging could cause the battery to burst or leak, 
which can cause blindness, chemical burns, or injury.

•	If the batteries do leak, avoid contact with the leaked fluid. If 
the battery fluid should come in contact with your eyes, mouth, 
or skin, wash immediately with water and consult a doctor. 
Battery fluid is corrosive and may possibly cause loss of sight or 
chemical burns.

Wireless device
•	Do not use this product near medical devices or inside medical 

facilities. Radio waves from this product may affect electro-
medical devices.

•	Do not use this product within 15 cm (6 in) of persons with 
a heart pacemaker implant or a defibrillator implant. Radio 
waves from this product may affect electro-medical devices, 
such as a heart pacemaker implant or defibrillator implant.

 CAUTION
This content indicates “risk of injury.”

Power supply
•	Do not use an AC outlet where the power plug fits loosely when 

inserted.
Failure to observe this may cause a fire, electric shocks, or 
burns.

•	When disconnecting the power plug, always hold the plug itself 
and not the cord.
Pulling by the cord can damage it and cause electric shocks or a 
fire.

•	Insert the power plug firmly all the way into the AC outlet.
Using the product when it is not plugged in sufficiently can 
cause dust to accumulate on the plug, causing a fire or burns.

Installation
•	Do not place the product in an unstable position where it might 

accidentally drop or fall over and cause injuries.
•	When installing this product, do not obstruct heat dissipation.

	- Do not cover it with any cloth.
	- Do not install it on a carpet or rug.
	- Do not block this product’s ventilation holes (cooling slits).
	- Do not install the product in other ways than indicated.
	- Do not use the device in a confined, poorly-ventilated 

location.
Failure to observe the above may trap heat inside the product, 
causing a fire or malfunctions. Ensure that there is adequate 
space around the product: at least 10 cm (4 in) on top, 10 cm 
(4 in) on the sides, and 10 cm (4 in) on the rear.

•	Do not install the product in places where it may come into 
contact with corrosive gases or salt air or places that have 
excessive smoke or steam. 
Doing so may result in malfunction.

•	Before moving this product, be sure to turn off the power 
switch and disconnect all connection cables.
Failure to observe this may damage the cables or cause you or 
someone else to trip and fall.

Hearing loss
•	Do not use the product for a long period of time at a high or 

uncomfortable volume level, since this can cause permanent 
hearing loss. If you experience any hearing loss or ringing in the 
ears, consult a physician.

•	Before connecting the product to other devices, turn off the 
power for all devices. Also, before turning the power of all 
devices on or off, make sure that all volume levels are set to the 
minimum.
Failing to do so may result in hearing loss, electric shock, or 
device damage.

Maintenance
•	Remove the power plug from the AC outlet before cleaning the 

product.
Failure to observe this may cause electric shocks.

Handling caution
•	Do not insert foreign materials such as metal or paper into the 

openings of this product.
Failure to observe this may cause a fire, electric shocks, or 
malfunctions.

•	Keep small parts out of the reach of infants.
Your children may accidentally swallow them.

• Do not do the following:
	- stand on or sit on the product.
	- put heavy items on top of the product.
	- place the product in a stack.
	- apply unreasonable force to buttons, switches, input/output 

terminals, etc.
Failure to observe this may cause injuries or damage to the 
product.

•	Avoid pulling the connected cables to prevent injuries or 
damage to the product by causing it to fall.

Battery for the remote control
•	Do not use batteries other than specified batteries.

Doing so may cause fire or burns, or result in fluid leakage that 
may cause skin inflammation.

•	Do not use new batteries together with old ones. Using new 
ones with old ones could cause a fire, burns, or inflammation 
due to fluid leaks.

•	Do not mix battery types, such as alkaline batteries with 
manganese batteries, or batteries from different makers, or 
different types of batteries from the same maker, since this can 
cause a fire, burns, or inflammation due to fluid leaks.

•	Keep batteries away from children. A child could accidentally 
swallow a battery. Failure to observe this may also cause 
inflammation due to battery fluid leaks.

•	Do not put in a pocket or bag, carry, or store batteries together 
with pieces of metal. 
The battery could short, burst, or leak, causing a fire or injury.

•	Always make sure all batteries are inserted in conformity with 
the +/- polarity markings.
Failure to do so might result in a fire, burns, or inflammation 
due to fluid leaks.

•	When the batteries run out, or if the product is not to be used 
for a long time, remove the batteries from the remote control 
to prevent possible leakage of the battery fluid.

•	When storing or discarding batteries, insulate the terminal area 
by applying tape, or some other protection.
Mixing them with other batteries or metal objects can cause a 
fire, burns, or inflammation due to fluid.

Notice
Indicates points that you must observe in order to prevent 
product failure, damage or malfunction.

Power supply
•	If not using the product for a long period of time, be sure to pull 

the power plug from the outlet. Even if this product is turned off 
by [z](Standby/On), a minute current is still flowing.

Installation
•	Do not use this product in a location that is exposed to direct 

sunlight that becomes extremely hot, such as near a heater, or 
extremely cold, or that is subject to excessive dust or vibration.
Failure to observe this may cause the product’s panel to 
become deformed, the internal components to malfunction, or 
for operation to become unstable.

•	If using a wireless function, avoid installing this product near 
metal walls or desks, microwave ovens, or other wireless 
network devices.
Obstructions could shorten the transmission distance.

Connections
•	Do not connect this product to a public Wi-Fi and/or Internet 

service directly. Only connect this product to the Internet 
through a router with strong password protections. Consult 
your router manufacturer for information on optimum security 
practices.

•	If connecting external devices, be sure to thoroughly read the 
manual for each device and connect them in accordance with 
the instructions.
Failure to properly handle a device in accordance with the 
instructions could cause malfunctions.

•	Do not connect this product to industrial devices. This product 
has been designed to connect to a consumer-use device. 
Connection to an industrial device could cause this product to 
malfunction.

Handling
•	Do not place vinyl, plastic, or rubber items on this product. 

Failure to observe this may cause discoloration or deformation 
in the panel of this product.

•	Condensation may form in this product due to extreme changes 
in ambient temperature, such as when bringing it indoors or 
placing it in an environment with sudden changes in heating 
or cooling. In such cases, leave the product for several hours 
without turning on the power until it is completely dry before 
use. Using the product while there is condensation can cause 
malfunctions.

Maintenance
•	When cleaning the product, use a dry, soft cloth. Using 

chemicals such as benzine or thinner, cleaning agents, 
or chemical scrubbing cloths can cause discoloration or 
deformation.

Disposal or transfer
•	Before you transfer ownership or dispose of this product, 

initialize the product settings to default. If you transfer 
ownership or dispose of this product without initializing the 
settings, your personal data may be stolen by a third party. 

•	Be sure to discard used batteries in accordance with local 
regulations.

•	If you plan to transfer ownership of this product, include this 
document and the supplied accessories along with the product.

•	Follow the rules of your local authority to dispose of this 
product and its accessories.

FR PRÉCAUTIONS D’USAGE
LISEZ ATTENTIVEMENT AVANT DE PROCÉDER À TOUTE 
UTILISATION. VEILLEZ À SUIVRE CES INSTRUCTIONS.
Les mises en garde énumérées ci-dessous sont destinées à 
prévenir les risques de blessure pour l’utilisateur et les tiers, à 
éviter les dommages matériels et à aider l’utilisateur à se servir 
de l’appareil correctement et en toute sécurité. Assurez-vous de 
suivre ces instructions.
Après avoir consulté ce manuel, conservez-le dans un endroit sûr 
de façon à pouvoir vous y reporter facilement.

•	Veillez à faire inspecter ou réparer le produit par le revendeur 
auprès duquel vous l’avez acheté ou par un technicien Yamaha 
qualifié.

•	Yamaha ne peut être tenu responsable des dommages 
corporels ou matériels causés par une mauvaise utilisation ou 
par des modifications apportées au produit ou de la perte ou 
de la destruction des données.

•	Ce produit est conçu pour un usage courant dans les 
résidences standard. Ne l’utilisez pas pour des applications 
nécessitant une haute fiabilité, telles que la gestion des gestes 
essentiels à la vie, des soins de santé ou des biens de grande 
valeur.

 AVERTISSEMENT
Ce contenu indique « un risque de blessures graves ou de 
mort ».

En cas d’anomalie
•	Si l’un des problèmes suivants se produit, coupez 

immédiatement l’alimentation et retirez la fiche d’alimentation.
	- Le cordon/la fiche d’alimentation est endommagé(e).
	- Une odeur inhabituelle, un bruit bizarre ou de la fumée se 

dégage du produit.
	- Un corps étranger ou de l’eau a pénétré à l’intérieur du 

produit.
	- Une brusque perte de son est survenue durant l’utilisation de 

l’appareil.
	- Le produit est fissuré ou endommagé.

En continuant d’utiliser l’appareil dans ces conditions, vous 
risquez de provoquer des décharges électriques, un incendie 
ou des dysfonctionnements. Faites immédiatement inspecter 
ou réparer le produit par le revendeur auprès duquel vous l'avez 
acheté ou par un technicien Yamaha qualifié.

Alimentation
•	Ne faites rien qui pourrait endommager le cordon 

d’alimentation.
	- Ne le placez pas à proximité d’un radiateur.
	- Évitez de le plier excessivement ou de le modifier.
	- Évitez de l’érafler.
	- Ne placez pas dessus d’objets lourds.

L’utilisation du cordon d’alimentation en ayant le conducteur du 
cordon exposé pourrait provoquer des décharges électriques 
ou un incendie.

•	En cas de risque d’impact de foudre à proximité de l’appareil, 
évitez de toucher la fiche ou le cordon d’alimentation.
Le non-respect de cette consigne peut entraîner des chocs 
électriques.

•	Assurez-vous d’utiliser ce produit avec la tension d’alimentation 
qui y est imprimée.
L’absence de raccordement à une prise secteur appropriée 
pourrait provoquer un incendie, des chocs électriques ou des 
dysfonctionnements.

•	Veillez à utiliser le cordon d'alimentation fourni.
Le non-respect de la consigne ci-dessus peut entraîner un 
incendie, des brûlures ou des dysfonctionnements.

•	Évitez de recourir à des cordons d’alimentation fournis avec 
d’autres appareils.
Le non-respect de la consigne ci-dessus peut entraîner un 
incendie, des brûlures ou des dysfonctionnements.

•	Vérifiez périodiquement l’état de la fiche électrique, 
dépoussiérez-la et nettoyez-la en prenant soin de retirer toutes 
les impuretés qui pourraient s’y accumuler.
Le non-respect de cette consigne peut entraîner un incendie ou 
des chocs électriques.

•	Lors de l’installation du produit, assurez-vous que la prise 
secteur que vous utilisez est facilement accessible. En 
cas de problème ou de dysfonctionnement, désactivez 
immédiatement l’interrupteur d’alimentation et retirez la fiche 
de la prise secteur. Même lorsque l’interrupteur d’alimentation 
est en position désactivée, le produit n’est pas déconnecté de 
la source d’électricité tant que le cordon d’alimentation reste 
branché à la prise murale.

•	Si vous prévoyez de ne pas utiliser le produit pendant une 
longue période de temps, assurez-vous de retirer la fiche 
d’alimentation de la prise secteur.
Le non-respect de cette consigne peut entraîner un incendie ou 
des dysfonctionnements.

Démontage interdit
•	Ne tentez pas de démonter ou de modifier ce produit. 

Le non-respect de cette procédure risque d’entraîner un 
incendie, des chocs électriques, des blessures ou des 
dysfonctionnements.

Avertissement relatif à la présence d’eau
•	N'exposez pas le produit à la pluie et ne l'utilisez pas près 

d'une source d'eau, dans un environnement humide ou s'il a 
pris l'eau. Ne posez pas dessus des récipients (tels que des 
vases, des bouteilles ou des verres) contenant des liquides qui 
risqueraient de se déverser dans ses ouvertures et ne le placez 
pas dans un endroit où de l'eau pourrait tomber dessus. Toute 
infiltration de liquide tel que de l’eau à l’intérieur du produit 
risque de provoquer un incendie, des électrocutions ou des 
dysfonctionnements.

•	N’essayez jamais de retirer ou d’insérer une fiche électrique 
avec les mains mouillées. Ne manipulez pas ce produit en ayant 
les mains mouillées.
Le non-respect de cette procédure risque d’entraîner des chocs 
électriques ou des dysfonctionnements.

Prévention contre les incendies
•	Ne placez pas d'objets brûlants ou de flammes nues à proximité 

du produit, au risque de provoquer un incendie.

Précautions d’utilisation
•	Veillez à ne pas faire tomber le produit et à ne pas lui appliquer 

une pression excessive.
Le non-respect de cette procédure risque d’entraîner des chocs 
électriques, un incendie ou des dysfonctionnements.

Pile de la télécommande
•	Ne démontez pas la pile.

Le non-respect de cette consigne pourrait provoquer 
un incendie, une surchauffe, une explosion ou un 
dysfonctionnement. Tout contact du contenu des piles avec 
les mains ou les yeux peut entraîner la cécité ou provoquer des 
brûlures chimiques.

•	Ne jetez pas la pile au feu.
•	Évitez d’exposer la pile à des conditions comme une pression 

d’air extrêmement faible, à un froid ou à une chaleur extrême 
(comme les rayons directs du soleil ou un feu) ou à une 
poussière ou une humidité excessive.
Cela pourrait causer l’explosion des piles et provoquer un 
incendie ou des blessures.

•	Ne tentez pas de recharger une pile non rechargeable. La charge 
risque de provoquer une explosion ou une fuite de la pile, ce 
qui pourrait causer la cécité, des brûlures chimiques ou des 
blessures.

•	En cas de fuite du liquide des piles, évitez tout contact avec 
ce liquide. En cas de contact avec les yeux, la bouche ou la 
peau, rincez-vous immédiatement à l’eau claire et consultez un 
médecin. Le liquide présent dans les piles est corrosif et peut 
provoquer la cécité ou des brûlures chimiques.

Périphérique sans fil
•	N’utilisez pas ce produit à proximité d’appareils médicaux ou 

au sein d’établissements médicaux. Les ondes radio transmises 
par ce produit peuvent affecter les appareils électro-médicaux.

•	N'utilisez pas ce produit à moins de 15 cm de personnes portant 
un stimulateur ou défibrillateur cardiaque. Les ondes radio 
émanant de ce produit peuvent affecter le fonctionnement 
des équipements électro-médicaux tels que les stimulateurs 
cardiaques ou les défibrillateurs cardiaques.

 ATTENTION
Ce contenu indique « un risque de blessures ».

Alimentation
•	N’utilisez pas une prise secteur dans laquelle la fiche 

d’alimentation ne peut pas s’insérer fermement.
Le non-respect de cette consigne peut entraîner un incendie, 
des chocs électriques ou des brûlures.

•	Lorsque vous débranchez la fiche d’alimentation, tenez 
toujours la fiche elle-même, pas le cordon.
Si vous tirez sur le cordon, vous risquez de l’endommager et de 
provoquer des chocs électriques ou un incendie.

•	Introduisez complètement la fiche d’alimentation dans la prise 
secteur.
L’utilisation du produit alors que la fiche d’alimentation n’est 
pas complètement insérée dans la prise peut entraîner une 
accumulation de poussière sur la fiche et provoquer un incendie 
ou des brûlures.

Installation
•	Ne placez pas le produit dans une position instable afin d'éviter 

qu'il ne tombe ou se renverse accidentellement et ne provoque 
des blessures.

•	Lors de l’installation de ce produit, n’obstruez pas les orifices 
prévus pour la dissipation de la chaleur.
	- Évitez de couvrir l’appareil avec un tissu.
	- N’installez pas l’appareil sur une moquette ou un tapis.
	- Évitez d’obstruer les orifices d’aération (fentes de 

refroidissement) du produit.
	- N'installez pas le produit de toute manière autre que celle 

spécifiée.
	- N’utilisez pas l’appareil dans un lieu clos, mal aéré.

Le non-respect de ce qui précède risque d'entraîner une 
rétention de chaleur à l'intérieur du produit, susceptible de 
provoquer un incendie ou des dysfonctionnements. Veillez 
à laisser suffisamment d'espace libre autour du produit : au 
moins 10 cm à la surface, 10 cm sur les côtés et 10 cm à l'arrière.

•	N’installez pas le produit dans un emplacement où il pourrait 
entrer en contact avec des gaz corrosifs ou de l’air à haute 
teneur en sel ou être exposé à des fumées ou à des vapeurs 
excessives. 
Cela pourrait provoquer des dysfonctionnements.

•	Avant de déplacer le produit, veillez à désactiver l’interrupteur 
d’alimentation et à déconnecter tous les câbles de connexion.
Le non-respect de cette consigne peut entraîner 
l’endommagement des câbles ou provoquer le trébuchement 
et la chute de l’utilisateur, s’il s’agit de vous-même ou d’autres 
personnes.

Perte de capacités auditives
•	N'utilisez pas le produit pendant une période prolongée à 

un niveau sonore trop élevé ou inconfortable sous peine 
d'endommager irrémédiablement votre ouïe. Si vous constatez 
une baisse d’acuité auditive ou que vous entendez des 
sifflements, consultez un médecin.

•	Avant de connecter le produit à d'autres appareils, éteignez 
tous les appareils. De plus, avant de mettre tous les dispositifs 
sous/hors tension, vérifiez que tous les niveaux de volume sont 
réglés sur la position minimale.
Le non-respect de ces mesures peut provoquer une perte 
d’acuité auditive, entraîner un risque d’électrocution ou 
endommager l’équipement.

Entretien
•	Retirez la fiche d’alimentation de la prise secteur avant de 

procéder au nettoyage du produit.
Le non-respect de cette consigne peut entraîner des chocs 
électriques.

Précautions d’utilisation
•	N’insérez pas de corps étrangers comme du métal ou du papier 

dans les ouvertures de ce produit.
Le non-respect de cette procédure risque d’entraîner un 
incendie, des chocs électriques ou des dysfonctionnements.

•	Assurez-vous de conserver les petits composants hors de 
portée des jeunes enfants.
Ceux-ci pourraient les avaler accidentellement.

•	Évitez de faire ce qui suit :
	- Ne vous asseyez pas sur le produit et ne le piétinez pas.
	- Ne placez pas d’objets lourds sur le produit.
	- Ne disposez pas le produit en pile.
	- N’appliquez pas de force excessive sur les touches, les 

commutateurs, les bornes d’entrée/sortie, etc.
Le non-respect de ces consignes pourrait provoquer des 
blessures ou dommages au produit.

•	Évitez de tirer sur les câbles connectés afin de ne pas causer des 
blessures ou des dommages au produit résultant de sa chute.

Pile de la télécommande
•	N’utilisez pas de piles autres que les piles spécifiées.

Cela pourrait provoquer un incendie ou des brûlures, ou 
entraîner des fuites de liquide susceptibles de provoquer une 
inflammation de la peau.

•	Ne mélangez jamais piles neuves et piles usagées. L’utilisation 
simultanée de piles neuves et anciennes pourrait provoquer 
un incendie, des brûlures ou une réaction inflammatoire dus à 
d’éventuelles fuites du liquide des piles.

•	N’utilisez pas non plus en même temps divers types de 
piles, comme par exemple, des piles alcalines et des piles 
au manganèse, ou des piles de marques différentes, ou 
encore différents types de piles d’un même fabricant. Cela 
pourrait entraîner un incendie, des brûlures ou une réaction 
inflammatoire provoqués par une fuite du liquide des piles.

•	Gardez les piles hors de portée des enfants. Un enfant pourrait 
avaler une pile accidentellement. Le non-respect de cette 
consigne risque de provoquer une réaction inflammatoire 
provoquée par une fuite du liquide des piles.

•	Ne conservez pas les piles dans une poche ou un sac contenant 
des pièces en métal et évitez de transporter ou de stocker des 
piles avec des éléments métalliques. 
Cela pourrait court-circuiter les piles, les faire exploser ou 
déverser leur liquide et provoquer un incendie ou des blessures.

•	Veillez à respecter la polarité (+/-) lors de la mise en place des 
piles.
Le non-respect de ces instructions risque de provoquer un 
incendie, des brûlures ou une réaction inflammatoire en raison 
d’une fuite du liquide des piles.

•	Lorsque les piles sont déchargées ou que vous n’utilisez pas 
le produit pendant une longue période, retirez les piles de la 
télécommande pour éviter toute fuite du liquide des piles.

•	Avant de procéder au stockage ou à la mise au rebut des piles, 
veillez à isoler la zone des bornes en appliquant dessus un 
ruban adhésif ou tout autre type de protection.
Si vous mélangez les piles à d’autres piles ou à des objets 
métalliques, vous risquez de provoquer un incendie, des 
brûlures ou une réaction inflammatoire dus à la fuite du liquide 
des piles.

Avis
Indique les points que vous devez respecter afin d’éviter tout 
dommage, défaillance ou dysfonctionnement du produit.

Alimentation
•	Si vous prévoyez de ne pas utiliser le produit pendant une 

longue période de temps, assurez-vous de retirer le cordon 
d’alimentation de la prise secteur. Même si ce produit est 
éteint par [z] (veille/alimentation), un courant de faible 
intensité continue de circuler.

Installation
•	N’utilisez pas le produit dans un emplacement exposé à la 

lumière directe du soleil, à une température très élevée (à 
proximité d’un appareil de chauffage) ou très basse, à un 
dépôt de poussière excessif ou à de fortes vibrations.
Le non-respect de cette consigne pourrait entraîner la 
déformation du panneau du produit, le dysfonctionnement 
de ses composants internes ou l'instabilité de ses opérations.

•	Si vous utilisez une fonction sans fil, évitez d’installer ce 
produit à proximité de parois métalliques ou de bureaux 
en métal, de fours à micro-ondes ou d’autres dispositifs de 
réseau sans fil.
Les obstructions pourraient raccourcir la distance de 
transmission.

Connexions
•	Ne connectez pas ce produit directement à un Wi-Fi public 

et/ou à un service Internet. Connectez ce produit à Internet 
uniquement via un routeur doté de dispositifs de protection 
par mots de passe forts. Consultez le fabricant de votre 
routeur pour obtenir des informations sur les bonnes 
pratiques en matière de sécurité.

•	En cas de connexion d'appareils externes, assurez-vous de 
lire attentivement le mode d'emploi de l’appareil concerné et 
reliez-le conformément aux instructions fournies.
La non-conformité aux instructions de manipulation peut 
provoquer le dysfonctionnement de l’appareil.

•	Ne raccordez pas ce produit à des appareils industriels. 
Ce produit a été conçu pour être raccordé à des appareils 
grand public. La connexion à un appareil industriel pourrait 
provoquer le dysfonctionnement de ce produit.

Manipulation
•	Ne placez pas d’articles en vinyle, en plastique ou en 

caoutchouc sur ce produit. Le non-respect de cette consigne 
pourrait décolorer ou déformer son panneau.

•	De la condensation peut se former dans ce produit en raison 
de variations extrêmes de la température ambiante, comme 
lorsque vous le déplacez à l’intérieur ou le placez dans 
un environnement aux brusques variations de chauffage 
ou de refroidissement. Le cas échéant, laissez le produit 
pendant plusieurs heures sans l’allumer jusqu’à ce qu’il soit 
complètement sec avant de l’utiliser. L’utilisation du produit 
en cas de formation de condensation peut entraîner son 
dysfonctionnement.

Entretien
•	Nettoyez le produit en le frottant avec un chiffon doux et sec. 

L’utilisation de produits chimiques tels que du benzène, du 
diluant et des produits ou lingettes de nettoyage peut causer 
une décoloration ou une déformation de l’unité.

Mise au rebut ou transfert
•	Avant de transférer la propriété de ce produit ou de le mettre 

au rebut, réinitialisez ses réglages. Si vous transférez la 
propriété de ce produit ou le mettez au rebut sans réinitialiser 
les réglages, vos données personnelles courent le risque 
d’être volées par un tiers. 

•	Veillez à mettre au rebut les piles usagées selon la 
réglementation locale en vigueur.

•	Si vous envisagez de transférer la propriété de ce produit, 
incluez ce document et les accessoires fournis avec le produit.

•	Suivez les règles des autorités locales pour mettre au rebut ce 
produit et ses accessoires.

À propos de la plaque signalétique de 
l’appareil

Le numéro de modèle, le numéro de série, l’alimentation 
requise, etc., se trouvent sur ou près de la plaque 
signalétique, située dans la partie inférieure du produit. 
Notez le numéro de série dans l’espace fourni ci-dessous 
et conservez ce manuel en tant que preuve permanente de 
votre achat afin de faciliter l’identification du produit en 
cas de vol.
N° de modèle

N° de série
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ZH 注意事项
请在使用前，仔细阅读下述内容。请务必按照
这些指示操作。
下列注意事项能够防止给用户及他人造成人身
伤害、防止财产损失，并为用户合理、安全地
使用本机提供帮助。请务必按照这些指示操作。
阅读完本手册后，请将本手册放置在安全的位
置，以便您日后参阅。
•	请务必向您购买本产品的经销商或具有资质
的 Yamaha 维修人员要求检测或维修。
•	对由于不正当使用或擅自改造本产品所造成
的人身伤害或装置损坏，以及数据丢失或损
毁，Yamaha 不负任何责任。
•	本产品适合普通家庭使用。请勿用于需要高
可靠性的应用，例如管理生命安全、医疗保
健或高价值资产。

 警告
本内容表示“有重伤或死亡的风险”。

当意识到任何异常情况时
•	若出现以下任一异常情况，请立即关闭电源并
拔下电源插头。
	- 电源线 /插头损坏。
	- 本产品发出异味、异响或冒烟。
	- 异物或水分进入产品内部。
	- 使用过程中无声音输出。
	- 产品出现裂痕或损坏。
继续使用可能引发触电、火灾或故障。请立
即向您购买本产品的经销商或具有资质的 
Yamaha 维修人员要求检测或维修。

电源
•	请勿进行任何会损坏电源线的操作。
	- 请勿将电源线放置在取暖器附近。
	- 请勿过度弯折或改动电源线。
	- 请勿刮擦电源线。
	- 请勿将电源线置于重物下方。
使用芯线外露的电源线，可能引发触电或火灾。
•	当可能发生雷电时，请勿触摸电源插头或电源
线。
否则可能造成触电。
•	请使用本产品标注的电源电压。
若未连接至合适的交流电源插座，可能引发火
灾、触电或故障。
•	请务必使用随附的电源线。
否则可能导致火灾、灼伤或故障。
•	请勿将随附的电源线用于其他装置。
否则可能导致火灾、灼伤或故障。
•	定期检查电源插头，清除其上积聚的污垢和灰
尘。
否则可能造成火灾或触电。
•	安置本产品时，请确保要使用的交流电源插座
伸手可及。如果发生问题或者故障，请立即断
开电源开关并从交流电源插座中拔下插头。即
使已关闭电源开关，只要电源线未从壁式交流
电源插座上拔下，本产品就不会与电源断开。
•	如果长时间不使用本产品，请务必将电源插头
从交流电源插座上拔下。
否则可能造成火灾或故障。

请勿拆卸
•	请勿拆卸或改装本产品。 
否则可能造成火灾、触电、受伤或故障。

防水警告
•	请勿让本产品淋雨或在水附近及潮湿环境中使
用，或将盛有液体的容器（如花瓶、水瓶或玻
璃杯）放在其上，否则可能会导致液体溅入任
何开口处。也勿将其置于可能滴落水的地方。
水等液体渗入产品内部可能引发火灾、触电或
故障。
•	切勿用湿手插拔电源插头。切勿用湿手搬运本
产品。
否则可能造成触电或故障。

防火警告
•	请勿让任何燃烧物或明火靠近本产品，否则可
能造成火灾。

小心搬运
•	请注意避免本产品跌落或遭受强烈撞击。
否则可能造成触电、火灾或故障。

遥控器电池
•	请勿拆解电池。
否则可能造成火灾、过热、爆炸或故障。如果
电池中的物质沾染手部或进入眼睛，可能会造
成失明或化学灼伤。
•	请勿将电池投入火中。
•	不要将电池暴露在极低气压、寒冷或高温（如
阳光直射或火源）或有过多灰尘或潮湿的环境
条件下。
否则可能引起电池爆炸，进而造成火灾或受伤。
•	请勿给非可充电电池充电。否则可能引起电池
爆炸或漏液，进而造成失明、化学灼伤或受伤。
•	如果电池漏液，切勿接触泄漏的电解液。如果
电池液接触到眼睛、口部或皮肤，请立即用水
冲洗并就医。电池液体具有腐蚀性，可能会造
成失明或化学灼伤。
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雅马哈保修卡（客户请保留此存根）

保修详情及维修站地址敬请	
查询网站：https://www.yamaha.com.cn/
客服热线：400-051-7700

*	请将保修卡、发票(纸质 /电子)妥善保管必要时向维修站出示

申请维修 延保注册 产品保证政策
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此标识适用于在中华人民共和国
销售的电器电子产品。
标识中间的数字为环保使用期限
的年数。

保护环境
如果需要废弃设备及电池时，请与本地相关机构
联系，获取正确的废弃方法。请勿将设备及电池
随意丢弃或作为生活垃圾处理。

(44-M13 CN hb 01)

信息
关于无线通信功能
•	无线电发射设备型号核准代码 (CMIIT ID) 位于
设备后部或底部的铭牌上或附近。
■无线局域网、蓝牙
•	适用通讯标准值
‐使用频率 : 2400 - 2483.5 MHz
‐等效全向辐射功率 (EIRP): ≤ 20 dBm
■无线局域网
•	适用通讯标准值
‐使用频率 : 5150 - 5350 MHz
‐等效全向辐射功率 (EIRP): ≤ 20 dBm
•	适用通讯标准值
‐使用频率 : 5725 - 5850 MHz
‐等效全向辐射功率 (EIRP): ≤ 33 dBm

关于本产品的铭牌

本产品的型号、序列号、电源要求等规格可能
标在铭牌上或铭牌附近，铭牌位于本机底部。
请将该序列号填写到下方的横线上，并妥善保
存 本说明书，以便在产品被盗时作为永久购
买凭证使用。
型号名称

序列号

(1003-M06 plate bottom zh 01)

https://jp.yamaha.com/products/audio_visual/index.html

https://jp.yamaha.com/support/

JA 安全上のご注意
ご使用の前に、必ずよくお読みください。

必ずお守りください
ここに示した注意事項は、機器を安全に正しくご使用いただき、
お客様やほかの方々への危害や財産への損害を未然に防止する
ためのものです。必ずお守りください。
お読みになったあとは、使用される方がいつでも見られる所に必
ず保管してください。

点検や修理は、必ずお買い上げの販売店または修理
ご相談センターにご依頼ください。
•	 不適切な使用や改造によりお客様がけがをしたり機器が故
障したりした場合の補償はいたしかねますので、ご了承くだ
さい。
•	 本製品は一般家庭向けです。生命や高額財産などを扱うよ
うな高度な信頼性を要求される用途に使用しないでくださ
い。

 「警告」「注意」について
誤った取り扱いをすると生じることが想定される内容を、危害や
損害の大きさと切迫の程度を区分して掲載しています。

 記号表示について
本製品や取扱説明書に表示されている記号には、次のような意
味があります。

注意喚起を	
示す記号

禁止を	
示す記号

行為を	
指示する記号

警告
「死亡する可能性または重傷を負う可能性が想定される」内容で
す。

異常に気付いたら

必ず実行

下記のような異常が発生した場合、すぐに電源を切
り、電源プラグをコンセントから抜く。
•	 	電源コード /プラグが傷んだ場合
•	 	機器から異臭、異音や煙が出た場合
•	 	機器の内部に異物や水が入った場合
•	 	使用中に音が出なくなった場合
•	 	機器に亀裂、破損がある場合
そのまま使用を続けると、感電や火災、または故障
のおそれがあります。至急、お買い上げの販売店ま
たは修理ご相談センターに点検や修理をご依頼くだ
さい。

電源

禁止

電源コードが破損するようなことをしない。
•	 	ストーブなどの熱器具に近づけない
•	 	無理に曲げたり、加工しない
•	 	傷つけない
•	 	重いものをのせない
芯線がむき出しのまま使用すると、感電や火災の原
因になります。

禁止

落雷のおそれがあるときは、電源プラグやコードに
触らない。
感電の原因になります。

必ず実行

電源は本製品に表示している電源電圧で使用する。
誤って接続すると、火災、感電、または故障の原因
になります。

必ず実行

電源コードは、必ず付属のものを使用する。
火災、やけど、または故障の原因になります。

禁止

付属の電源コードをほかの機器に使用しない。
火災、やけど、または故障の原因になります。

必ず実行

電源プラグを定期的に確認し、ほこりが付着してい
る場合はきれいに拭き取る。
火災または感電の原因になります。

必ず実行

電源プラグは、見える位置で、手が届く範囲のコン
セントに接続する。
万一の場合、電源プラグを容易に引き抜くためです。
電源を切った状態でも電源プラグをコンセントから
抜かないかぎり電源から完全に遮断されません。

必ず実行

長期間使用しないときは、必ずコンセントから電源
プラグを抜く。
火災や故障の原因になります。

分解禁止

禁止

本製品を分解したり改造したりしない。
火災、感電、けが、または故障の原因になります。

水に注意

禁止

•	 	浴室や雨天時の屋外など湿気の多いところや水が
かかるところで使用しない。

•	 	本製品の上に花瓶や薬品など液体の入ったもの
を置かない。

内部に水などの液体が入ると、火災や感電、または
故障の原因になります。

禁止

ぬれた手で電源プラグを抜き差ししない。また、ぬ
れた手で本製品を扱わない。
感電や故障の原因になります。

火に注意

禁止

本製品の近くで、火気を使用しない。
火災の原因になります。

取り扱い

禁止

本製品を落としたり、強い衝撃を与えたりしない。
感電や火災、または故障のおそれがあります。

リモコンの電池

禁止

電池を分解しない。
火災、発熱、破裂、爆発、液漏れのおそれがあります。
電池の中のものに触れたり目に入ったりすると、失
明や化学やけどなどのおそれがあります。

禁止

•	 	電池を火の中に入れない。
•	 	電池を下記の場所に置かない。
–	 直射日光のあたる場所 (日中の車内など)や火
の近くなど極端に温度が高くなるところ

–	 温度や気圧が極端に低いところ
–	 ほこりや湿気の多いところ

破裂により、火災やけがの原因になります。

禁止

使い切りタイプの電池は充電しない。
充電すると破裂や液漏れの原因になり、失明や化学
やけど、けがなどのおそれがあります。

禁止

電池が液漏れした場合は、漏れた液に触れない。
失明や化学やけどなどのおそれがあります。万一液
が目や口に入ったり皮膚についたりした場合は、す
ぐに水で洗い流し、医師にご相談ください。

ワイヤレス機器として

禁止

医療機器の近くなど電波の使用が制限された区域で
使用しない。
本製品が発する電波により、医療用電気機器の動作
に影響を与えるおそれがあります。

禁止

心臓ペースメーカーや除細動器の装着部分から
15 cm以内で使用しない。
本製品が発する電波により、ペースメーカーや除細
動器の動作に影響を与えるおそれがあります。

注意
「傷害を負う可能性が想定される」内容です。

電源

禁止

電源プラグを差し込んだとき、ゆるみがあるコンセ
ントを使用しない。
火災、感電、やけどの原因になります。

必ず実行

電源プラグを抜くときは、電源コードを持たずに、
必ず電源プラグを持って引き抜く。
電源コードが破損して、感電や火災の原因になるこ
とがあります。

必ず実行

電源プラグは、コンセントに根元まで、確実に差し
込む。
差し込みが不充分のまま使用すると感電したり、プ
ラグにほこりが堆積したりして火災ややけどの原因
になります。

設置

禁止

不安定な場所や振動する場所に置かない。
本製品が落下や転倒して、けがや故障の原因になり
ます。

禁止

本製品を設置する際は、放熱を妨げない。
•	 	布やテーブルクロスをかけない。
•	 	じゅうたんやカーペットなどの上には設置しない。
•	 通風孔 ( 放熱用スリット)をふさがない。
•	 	指定以外の方法で本製品を設置しない。
•	 	風通しの悪い狭いところへは押し込まない。
本製品内部に熱がこもり、火災や故障、誤動作の
原因になります。本製品の周囲に上 10 cm、左右
10 cm、背面 10 cm以上のスペースを確保してくだ
さい。

禁止

塩害や腐食性ガスが発生する場所、油煙や湯気の
多い場所に設置しない。
故障の原因になります。

必ず実行

本製品を移動する前に、必ず電源スイッチを切り、
接続ケーブルをすべて外す。
ケーブルを傷めたり、お客様やほかの方々が転倒し
たりするおそれがあります。

聴覚障害

禁止

大きな音量で長時間本製品を使用しない。
聴覚障害の原因になります。異常を感じた場合は、
医師にご相談ください。

必ず実行

ほかの機器と接続する場合は、すべての電源を切っ
た上で行う。
聴覚障害、感電または機器の損傷の原因になること
があります。

お手入れ

必ず実行

お手入れをする前に、必ずコンセントから電源プラ
グを抜く。
感電の原因になることがあります。

取り扱い

禁止

小さな部品は、乳幼児の手の届くところに置かない。
お子様が誤って飲み込むおそれがあります。

禁止

以下のことをしない。
•	 	本製品の上に乗る。
•	 	本製品の上に重いものを載せる。
•	 	本製品を重ねて置く。
•	 	ボタンやスイッチ、入出力端子などに無理な力を
加える。

けがをしたり、本製品が破損したりする原因になり
ます。

禁止

接続されたケーブルを引っ張らない。
接続されたケーブルを引っ張ると、機器が転倒して
破損したり、けがをしたりする原因になります。

リモコンの電池

禁止

指定以外の電池を使用しない。
火災、やけど、または液漏れによる炎症の原因にな
ります。

禁止

電池は新しいものと古いものを一緒に使用しない。
新しいものと古いものを一緒に使用すると、火災、
やけど、または液漏れによる炎症の原因になります。

禁止

種類の異なる電池を一緒に使用しない。
アルカリとマンガンを一緒に使用したり、メーカーま
たは品番の異なる電池を一緒に使用したりすると、
火災、やけど、または液漏れによる炎症の原因にな
ります。

禁止

電池は乳幼児の手の届くところに置かない。
お子様が誤って飲み込むおそれがあります。また、
電池の液漏れなどにより炎症を起こすおそれがあり
ます。

禁止

電池と金属片をいっしょにポケットやバッグなどに入
れて携帯、保管しない。
電池がショートし、破裂や液漏れにより、火災やけ
がの原因になります。

必ず実行

電池はすべて＋ / －の極性表示どおりに正しく入れ
る。
正しく入れていない場合、火災、やけど、または液
漏れによる炎症の原因になります。

必ず実行

長時間使用しない場合や電池を使い切った場合は、
電池をリモコンから抜いておく。
電池が消耗し、電池から液漏れが発生し、炎症やリ
モコンの損傷の原因になります。

必ず実行

電池を保管する場合および廃棄する場合には、テー
プなどで端子部を絶縁する。
他の電池や金属製のものと混ぜると、火災、やけど、
または液漏れによる炎症の原因になります。

ご注意
製品の故障、損傷や誤動作を防ぐため、お守りいただく内容です。

電源
•	 	本製品を長時間使用しないときは必ず電源プラグをコンセント
から抜いてください。[z]( スタンバイ／オン) で本製品をオフ
(スタンバイ) 状態にしても微電流が流れています。

設置
•	 	直射日光のあたる場所やストーブの近くなど極端に温度が高く
なるところ、逆に温度が極端に低いところ、また、ほこりや振
動の多いところで使用しないでください。本製品のパネルが変
形したり、内部の部品が故障したり、動作が不安定になったり
する原因になります。
•	 	無線機能を使用する場合は、金属製の壁や机、電子レンジ、
他の無線ネットワーク機器の近くへの設置を避けてください。	
遮蔽物があると通信可能距離が短くなる場合があります。

接続
•	 	本製品をインターネットに接続する場合は、セキュリティーを
保つため必ずルーターなどを経由し接続してください。経由す
るルーターなどには適切なパスワードを設定してください。電
気通信事業者 ( 移動通信会社、固定通信会社、インターネッ
トプロバイダーなど)の通信回線 ( 公衆無線 LANを含む ) に
は直接接続しないでください。

•	 	外部機器を接続する場合は、各機器の取扱説明書をよく読み、
説明に従って接続してください。

	 説明に従って正しく取り扱わない場合、故障の原因となります。
•	 	業務用機器とは接続しないでください。
	 本製品は一般家庭用の機器と接続する目的で設計されていま
す。業務用機器に接続すると、故障の原因となります。

取り扱い
•	 	本製品上にビニール製品やプラスチック製品、ゴム製品などを
置かないでください。本製品のパネルが変色 / 変質する原因
になります。

•	 	本製品を屋内に運び込んだときや、急激な冷暖房環境に置い
たときなど、周囲の温度の極端な変化により本製品が結露す
ることがあります。このような場合は結露をなくすため、電源
を入れずに数時間放置してください。結露した状態で使用する
と故障の原因になることがあります。

お手入れ
•	 	お手入れの際は、乾いた柔らかい布をご使用ください。ベン
ジンやシンナーなどの薬剤、洗剤、化学ぞうきん、アルコール
成分を含んだ消毒液などを使用すると、変色／変質する原因
になります。

廃棄と譲渡
•	 	本製品を譲渡‧廃棄する際は、本製品の設定内容を初期化し
てください。設定内容を初期化せずに譲渡‧廃棄すると、第
三者に個⼈情報が漏洩する原因になります。

•	 	本製品を譲渡する際は、本書と付属品も合わせて譲渡してく
ださい。

•	 	本製品および付属品を廃棄する際は、各自治体の廃棄処分方
法に従ってください。

•	 	使用済みの電池は、各自治体で決められたルールに従って廃
棄してください。

お知らせ
 製品に搭載されている機能について

•	 	この製品は、日本国内専用です。

高調波電流規格 JIS C 61000-3-2 適合品

 銘板について
機種名 ( 品番 )、製造番号 (シリアルナンバー )、電源条件な
どの情報は、製品の底面にある銘板または銘板付近に表示さ
れています。製品を紛失した場合などでもご自身のものを特定
していただけるよう、機種名と製造番号については以下の欄に
ご記入のうえ、大切に保管していただくことをお勧めします。

機種名

製造番号

(1003-M06 plate bottom ja 01)

产品中有害物质的名称及含有的信息表
请使用您的智能手机、平板或电脑查看以下网页。

https://yamaha.io/chnrohs

无线装置
•	请勿在医疗设备附近或医疗设施内使用本产
品。本产品发出的无线电波可能影响电子医疗
设备。
•	请勿在装有心脏起搏器或除颤器的人员 15 cm 
范围内使用本产品。本产品发出的无线电波可
能影响心脏起搏器或除颤器等电子医疗设备。

 注意
本内容表示“有受伤的风险”。

电源
•	请勿使用电源插头插入后会松动的交流电源插
座。
否则可能造成火灾、触电或灼伤。
•	拔下电源插头时，应始终握住插头部分，切勿
拉扯电源线。
否则导致电源线损坏，进而引发触电或火灾。
•	请将电源插头完全牢固地插入交流电源插座。
插头未插紧时使用本产品，可能导致插头积尘，
进而引发火灾或灼伤。

安装
•	请勿将本产品放在不稳定的地方，否则可能导
致意外跌落或翻倒并造成人身伤害。
•	安装本产品时，请勿阻碍散热。
	- 请勿用布遮盖。
	- 请勿安装在地毯或垫子上。
	- 请勿堵塞本产品的通风孔（散热缝）。
	- 请勿使用未指示的其他方式安装本产品。
	- 请勿在密闭、通风不良的地点使用本装置。
否则可能导致产品内部积聚热量，造成火灾或
故障。请确保本产品周围留有充足空间：顶部、
两侧及后部均至少保留 10 cm。
•	请勿将本产品安装在可能接触腐蚀性气体或含
盐份空气，或者有过多烟雾或蒸汽的场所。 
否则可能导致故障。
•	移动本产品前，请务必关闭电源开关并拔下所
有连接缆线。
否则可能损坏缆线，或导致您或他人绊倒摔伤。

听力损伤
•	请勿长时间以过高或令人不适的音量使用本产
品，否则可能造成永久性听力损伤。如果出现
听力下降或耳鸣症状，请尽快就医。
•	将本产品连接到其它装置之前，请关闭所有装
置的电源开关。此外，在开启或关闭所有装置
的电源前，请确保所有音量均调至最低。
否则可能导致听力损伤、触电或装置受损。

保养
•	清洁产品之前，请从交流电源插座拔出电源插
头。
否则可能造成触电。

小心搬运
•	请勿将金属、纸张等异物插入本产品的开口处。
否则可能造成火灾、触电或故障。
•	请将小零件保存在婴幼儿接触不到的地方。
否则可能致其误吞。
• 禁止以下行为：
	- 站于或坐于产品上。
	- 将重物置于产品顶上。
	- 将产品堆叠放置。
	- 对按钮、开关、输入 /输出端子等施加不当
外力。
否则可能造成人员受伤或产品损坏。
•	切勿拉拽连接缆线，以免因产品掉落而导致人
员受伤或产品损坏。

遥控器电池
•	请勿使用非指定电池。
否则可能造成火灾或灼伤，或因漏液进而引发
皮肤炎症。
•	请勿混用新旧电池。否则可能因漏液引发火灾、
灼伤或皮肤炎症。
•	请勿混用不同类型的电池，如将碱性电池与锰
电池混用、混用不同厂家的电池或同一厂家不
同类型的电池，否则可能导致火灾、烧伤或因
电解液泄漏引发炎症。
•	请将电池放置在儿童接触不到的地方。否则可
能致其误吞，或因电解液泄漏引发炎症。
•	请勿将电池与金属物件一同放入口袋或包内携
带或存放。	
否则可能导致电池短路、爆炸或漏液，进而引
发火灾或造成人身伤害。
•	务必确保所有电池均按照 +/- 极性标识正确装
入。
否则可能造成火灾、灼伤或因电解液泄漏而引
发炎症。
•	当电池耗尽或长时间不使用本产品时，请将电
池从遥控器中取出，以防电解液泄漏。
•	存放或废弃电池时，请用胶带或其他防护材料
对端子部位进行绝缘处理。
如果与其他电池或金属物品混放，可能造成火
灾、灼伤或因电解液泄漏而引发炎症。

须知
表示为防止产品失效、损坏或故障必须遵守的
要点。

电源
•	如果长时间不使用本产品，请务必将电源插头
从插座上拔下。即便通过 [z]（待机 / 开启）
键关闭本产品，仍会有微弱电流通过。

安装
•	请勿在阳光直射、温度极高（如取暖器附近）、
温度极低，或多尘、震动剧烈的场所使用本产
品。
否则可能导致产品面板变形、内部元件故障或
运行不稳定。
•	使用无线功能时，请避免将本产品安装在金属
墙面或桌面、微波炉或其他无线网络装置附近。
障碍物可能会缩短传输距离。

连接
•	请勿将本产品直接连接至公共 Wi-Fi 和 / 或网
络。请仅通过具备高强度密码保护的路由器将
本产品接入互联网。有关最佳安全操作的信息，
请咨询路由器制造商。
•	如果连接外部装置，请务必仔细阅读各装置的
说明书，并按照指示进行连接。
否则可能造成故障。
•	请勿将本产品连接至工业装置。本产品仅设计
用于连接民用消费级装置。连接至工业装置可
能会导致本产品故障。

操作处理
•	请勿将乙烯、塑料或橡胶物品放在本产品上。
否则可能会造成本产品面板变色或变形。
•	如果环境温度发生剧烈变化（例如将产品移入
室内，或放置在冷暖骤变的环境中），产品内
部可能产生冷凝水。出现此类情况时，请先断
电并将产品静置数小时，待其完全干燥后再使
用。发生冷凝时使用本产品会造成故障。

保养
•	清洁本产品时，请使用干燥且柔软的布。如果
使用汽油、稀释剂等化学品、清洁剂或化学擦
拭布，可能导致产品变色或变形。

处置或转让
•	在转让本产品的所有权或处置本产品之前，请
将产品设置初始化为默认值。如果您在未初始
化设置的情况下转让或处置本产品，您的个人
数据可能会被第三方窃取。 
•	请务必根据当地法规处置废弃的电池。
•	如果您计划转让本产品所有权，请将本文档及
随附附件与产品一同交付。
•	请遵照当地主管部门的规定处置本产品及其附
件。


